MoLL, Francesc de B. (2006): Gramatica historica catalana. Edici6 corregida i anotada per Joa-
quim Marti Mestre, amb la collaboracié de Jesus Jiménez. Valencia: Universitat de Valéncia,
435 p. (Biblioteca Lingiifstca Catalana, 31).

Temo que potser no seran pocs els lectors que, en llegir la fitxa biblioteconomica que acabo d’es-
criure, hi passaran de llarg «perque ja coneixen bé (i sovint consulten) 1’anunciada gramatica historica»
(sia en castella, 1952, sia en la versi6 catalana de 1991). I no €s aixo: la meva primera tasca d’avui €s
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de fer-los sabedors que la nova edici6 del llibre de Moll que ara tinc la satisfaccié d’exposar, represen-
ta, aixi de cop, un salt de mig segle en el nombre de dades, en I’evolucié de la llengua i en la bibliogra-
fia pertinent, respecte a 1’is que hom podia fer de I’anterior versié de 1991. Que els lectors responsa-
bles s’aturin, doncs, abans de girar pagina: fins a un cert punt, tenen a les mans una gramatica historica
que, tot mantenint les maneres, 1’estructura i el pensament de Francesc de B. Moll, és com si fos nova-
ment redactada per ell, gracies als qui I’han sabut interpretar com ell era en la realitat, tot afegint-hi llur
saber i llurs noves coneixences.

Expliquem-nos. Ja a I’hora de preparar la somniada primera versi6 catalana de la gramatica (que apa-
regué el 1991), Moll, que tenia notes manuscrites esparses per a millorar-ne el text el dia que pogués de-
dicar-s’hi, havia hagut de retre’s a ’evidéncia: raons de salut, que afectaven la seva feble longevitat, el
convenceren que havia de renunciar a refer ell mateix la seva obra. I aixi ho reconegué: «Valia més de pu-
blicar-ne el text en catala (i sense canvis), que no pas deixar-lo caure en I’oblit». Era I’any 1984, quan la
Universitat de Valéncia I’investia Doctor Honoris Causa, 1, si a ell li recava de no poder correspondre-hi
d’una manera més digna, la veritat s que 1’alma mater valenciana es multiplicava sense fer soroll i pre-
parava el millor homenatge que podia rubricar aquell honorific Doctorat. I qué seria aixo del «millor ho-
menatge»? Dit en pocs mots: entre 1991 i 2006 han passat quinze anys més, a la fi dels quals la Grama-
tica historica catalana avui (2006) és el resultat d’una tansformacié extraordinaria, que presentaré
breument en aixo que segueix. Moll roman en el viu record dels qui I’estimaven i dels qui continuen tre-
ballant amb les seves eines. D’aci que avui parlem de la Gramatica historica catalana (2006), que ateny
el seu punt més alt, gracies a la Universitat de Valencia i a tots els qui, a peticié seva, hi han collaborat.

Trets importants d’aquesta nova versié de la Gramatica de 2006. Deixeu-m’ho dir amb paraules
d’Antoni Ferrando Frances, catedratic de la Universitat de Valéncia que ha intervingut a fons en la dita
transformaci6 extraordinaria. «El llibre... no es presenta com una mera reedicié de la traduccid, sin6 com
una revisio en profunditat del text de 1991, que afecta no solament les errades advertides, sind també la
presentacié. El text ha conservat la morfologia i I’accentuaci6 oriental d’aquella versié, no solament en
atencio als origens geografics de I’autor [Moll, que, com sabem, era menorqui de naixenca i mallorqui de
residencia], sind a uns destinataris majoritariament acostumats a aquestes convencions; s’han substituit
les representacions fonetiques fetes d’acord amb el sistema de la Revista de Filologia Espariola pels sig-
nes de 1’ Alfabet Fonetic Internacional (AFI); s’ha fet un buidatge de totes les obres citades per Moll per
tal de completar el repertori bibliografic final i se n’ha regularitzat el sistema de citacid. Ara bé, potser la
gran novetat d’aquesta edicié rau en I’aportacié de Joaquim Marti Mestre [professor de la Universitat de
Valéncia], que ha preparat unes breus pero denses notes a peu de pagina, que permeten a 1’estudids de po-
sar-se al dia quant a I’status quaestionis de cada tema tractat, ja que ens forneixen les contribucions bi-
bliografiques més rellevants a la nostra bibliografia lingiifstica dels darrers cinquanta anys.»

Voldria insistir en aquesta aportacié de Joaquim Marti Mestre, per tal com amb el seu treball
d’anotacié i de complementacié de la Gramatica (que depassa 450 notes i afegits) i que, en incorporar-
hi els materials que han estat elaborats en els darrers cinquanta anys de florida bibliografica, ha estat tan
generds que, «deixant de banda un possible projecte d’actualitzaci6 que li hauria resultat personalment
més rendible, perd que inevitablement hauria desfigurat 1’obra original» (i ara és n’Aina Moll qui us
parla), «s’ha aplicat a reunir 1’abundosa bibliografia que s’ha generat sobre el tema en els darrers cin-
quanta anys i a posar-la —amb els comentaris critics adients—, a disposicié del lector per mitja d’un gran
nombre de notes a peu de pagina que li permetran de fer-se carrec de la situacié actual dels coneixe-
ments i de les diferents hipotesis avui en debat respecte de molts dels punts tractats».

L’estructura material de la gramatica renovada de Francesc de B. Moll és, com ja era d’esperar, la
que la romanistica de cap a la fi del segle xix deixa establerta, per obra de Friedrich Diez, Gustav Gro-
ber i Wilhelm Meyer-Liibke i que llurs collaboradors i deixebles anaren matisant i retocant, fins a fer-
ne un prototip que ha favorejat totes les aplicacions (gramatica historica, comparada, descriptiva, con-
trastada, estructural, funcional, descriptiva i tantes d’altres modalitats). Com és sabut, 1’esmentat
prototip es basa en I’origen, la formacid i la historia de la llengua, la fonetica, la morfologia, la creacié
de mots i la sintaxi (i, és clar, la bibliografia lingiiistica). Per tant, resulta que €s a) gracies a una tradi-
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cio solida i oberta i a I’estudi clar i eficag del tema de la llengua (encaminats per Francesc de B. Moll),
i b) gracies a una innovacié que és el triple fruit 1-d’una acci6 conjunta (intellectual i material) de la
Universitat de Valéncia, 2-d’una altra accié (moral) d’Aina Moll i la seva familia i 3-d’una tercera ac-
ci6 (collectiva, adherent i entusiasta) d’amics, collegues, lletrats, estudiants i apassionats de la llengua
catalana, que hem aconseguit una situacié privilegiada per a I’estudi de la llengua catalana. Es, doncs,
regraciant els qui poden i volen salvar la llengua, que donem la benvinguda a 1’obra que, sorgida a co-
mencos del segle XXI, ens ajudara a no flaquejar en la dita tasca.

Espero que els lectors em permetran que acabi la recensid de la lloada Gramatica historica cata-
lana de Francesc de B. Moll, tot parlant-ne ara una mica des de la meva qualitat d’autor d’una altra (o
de I'altra?) Gramatica historica catalana (publicada I’any 1951, uns mesos abans que la que ara, molt
transformada, ha ates el 2006). Passaré per alt (perque ja se’n deu haver parlat prou i massa) de contar
com ens adonarem Moll i jo que ambdés estavem enllestint sengles gramatiques historiques, sense sa-
ber I'un allo que I’altre feia (i a I’inrevés, quant a aquest respecte a aquell). El dia que ho descobrirem,
dinant a casa meva (devia ésser a la primavera de 1951), la meva gramatica ja estava en proves d’im-
premta i la de Moll, pendent de rebre els ultims retocs en el manuscrit. Encara asseguts a taula a casa,
la primera cosa que férem Moll i jo fou de felicitar-nos perque haviem coincidit en llangar-nos a fer una
obra que feia tanta falta, i la segona cosa, que estavem segurs que, a diferéncia d’alld que passa tan so-
vint entre collegues i amics (que s’enemisten greument si coincideixen en tractar un mateix tema, sen-
se saber-s’ho 1’un de I’altre), mentre que a nosaltres, la feli¢ coincideéncia ens reforgaria 1’amistat que
ens unia, com aixi fou fins a la fi.

Superats aquests prolegomens, les nostres dues gramatiques sortiren al mercat ’any 1952 (la
meva, datada el 1951), collegues de pertot arreu les saludaren amb paraules elogioses i tots ens acos-
tumarem a la nova realitat bibliografica. Era curios de verificar que, havent-nos trobat els autors obli-
gats per forca a beure dades de les mateixes fonts en un 90 % llarg de casos, en abundoses notes bi-
bliografiques les citacions repetien sistematicament els noms de Badia i Moll, en iniciar la llista
bibliografica corresponent. Tots dos ho comentavem sovint i sempre en concloiem que la facecia ens
feia més amics. I aix0, tant quan el temps bufava a favor nostre, com quan se n’havia trabucat la direc-
cid i ens en planyiem. Penso en una recensié de les nostres dues gramatiques historiques que publica
Joan Coromines (1958 i altres reedicions), en la qual ell en parlava molt severament (sobretot de la
meva), i, a proposit, referint-s’hi a diversos collegues a qui ell havia retret errors greus (Gerhard Rohlfs,
Arnald Steiger, Andrea Schorta i W. D. Elcock), afegia, amb una ironia molt seva: «No diran Badia i
Moll que no els poso en bona companyia». Badia i Moll continuaren junts i amics.

Les dues gramatiques seguiren rutes paralleles. Les edicions originals en castella s’havien exhau-
rit 1, d’altra banda, ja no existien obstacles perque fossin traduides al catala. Al catala, doncs, foren
ambdues traduides i ambdues veieren com se’ls eixamplava el camp de difusié de nous exemplars. Com
de costum, els nostres noms anaven 1’un al costat de I’altre en les citacions bibliografiques, i aixi se-
guiren fins que els nostres camins es distanciaren: a) jo, ple de noves inquietuds (i publicacions inhe-
rents), i també ple d’activitats que en consciencia no podia abandonar, vaig renunciar a posar al dia la
meva gramatica historica (vell somni meu, atractiu i temut, de 1951 enc¢a), mentre que b) Joaquim Mar-
ti Mestre, empes per la Universitat de Valencia i amb una preparacié excellent (que, si jo havia tingut
en part fa temps, ara ben poca cosa me’n quedaria), es llangava a la magnifica tasca de fer, de la grama-
tica de Moll de 1952, la Gramatica historica catalana del segle xx1. A més a més, aquesta soluci6 ha
fet que de retop, gracies a la manera honesta de treballar de Marti, les meves discretes aportacions a la
gramatica que ara desapareix (d’una fais6 que vull creure digna), continuin donant testimoni en el 1li-
bre que acabo de presentar.
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